
Kúpna zmluva 
 

uzavretá podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

 

 

Číslo:              ÚVTOSaÚVV-2-83/11-2012 

 

medzi 

 

 
Kupujúci :  Ústav na výkon trestu a odňatia slobody a 

Ústav na výkon väzby 

Mierové námestie č. 1, 019 17 Ilava 

 

v zastúpení :  Mgr. Ján Varga 

IČO:   00738344 

DIČ:   2020608975 

Bankové spojenie: 7000163901/8180 

Telefón:  042 4465432, 042/4465433 

 

Predávajúci:  GASTRO VRÁBEĽ, s.r.o. 

                                       M.R. Štefánika 1832 

                                        026 01 Dolný Kubín 

 

Zastúpený:                    Peter Vrábeľ (konateľ) 

IČO:                             43897452 

IČ DPH:                       SK2022503626 

Bankové spojenie:        Prima banka Slovensko a.s. Žilina pobočka Námestovo 

Číslo účtu:                     

Telefón:                         

 

 

Čl. I 

Predmet zmluvy 

 

1.1 Predmetom zmluvy je dodanie a montáž elektrického sporáku na prípravu jedál v počte 2ks: 

      

      Elektrický sporák SE – 40ARS       - rozmer:900x900x900 

                                                                 - 4 štvorcové platne – 400x320 - 4x2,5kW 

                                                                 - statická el. rúra pre GN 2/1 – smaltovaná 

                                                                 - celonerezové prevedenie, termostat 50 – 300C
o
    

                                                                 - 2 x pekáč smaltovaný 

                                                                 - 2 x rošt nerezový 

                                                                 - príkon: 14kW/400V, IP 34 

         

       pre zariadenie vývarovne Ústavu na výkon trestu odňatia slobody a Ústavu na výkon väzby 

Ilava na základe predloženej cenovej ponuky 

 

        

1.2 Kupujúci sa zaväzuje  predmet zmluvy prevziať a uhradiť kúpnu cenu.  

 

1.3 Predávajúci sa zaväzuje predmet zmluvy dodať riadne a včas, v požadovanej kvalite a           

v stanovenom množstve a previesť na kupujúceho vlastnícke právo k predmetu  zmluvy. 
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Čl. II 

Čas plnenia a miesto dodania 

 

2.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy podľa Čl. I v termíne do 21 pracovných dní 

od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

 

2.2 Miesto dodania predmetu tejto  zmluvy je:                     

 

Ústav na výkon trestu odňatia slobody a Ústav na výkon väzby 

Mierové nám., č. 1 

019 17 Ilava 

Kuchyňa pre obvinených a odsúdených  

 

Výškové obmedzenie vstupu motorovým vozidlom je 2,80m 

 

Tel.: 00421 42 446 54 32-3    

Fax: 00421 42 446 53 17  

 

 Kontaktná osoba: Ing. Jozef Toman (vedúci logistiky) alebo Ing. Jozef Mišún (zástupca    

 vedúceho logistiky). 

 Elektronická pošta:         alebo    

 

2.3 Predávajúci je povinný dodať predmet zmluvy na miesto dodania podľa bodu 2.2, v termíne  

určenom v bode 2.1 tohto článku.  

 

2.4 Ak na strane predávajúceho vzniknú akékoľvek prekážky súvisiace s plnením zmluvy, je 

povinný bezodkladne písomne oznámiť túto skutočnosť s odôvodnením kupujúcemu.  

 

2.5 Pred dodaním predmetu zmluvy je predávajúci povinný oznámiť termín plnenia predmetu 

zmluvy kupujúcemu a kontaktnej osobe za prevzatie predmetu zmluvy minimálne tri 

pracovné dni vopred, a to v čase od 8.00 do 14.00 h a zároveň požiada o odsúhlasenie 

termínu plnenia. V prípade, že tak neurobí, kupujúci nie je povinný prevziať predmet zmluvy 

v deň doručenia.  

 

2.6 Za prevzatie predmetu zmluvy za kupujúceho je zodpovedný vedúci logistiky alebo osoba 

ním poverená (ďalej len „poverená osoba“).  

 

2.7 Prevzatie predmetu zmluvy potvrdí poverená osoba podpisom  na dodacom liste. 

 

2.8 Kupujúci si vyhradzuje právo fyzického prebratia predmetu zákazky poverenou osobou, 

pričom akceptuje požiadavku predávajúceho, aby bola zabezpečená prítomnosť jeho 

zástupcu. 

 

2.9 Predávajúci zodpovedá za skladovanie, ochranu a ošetrovanie, bezpečné uloženie a znáša 

nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy až po jeho odovzdanie a prevzatie poverenou 

osobou v mieste dodania. 
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Čl. III 

Cena a platobné podmienky  

 

3.1 Kúpna cena (ďalej len ,,cena“) predmetu zmluvy v rozsahu Čl. I. tejto zmluvy je stanovená 

v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

 

3.2 Cena tovaru  uvedeného v tejto zmluve je rovnaká ako cena s DPH za predmet tejto zmluvy  

podľa výsledkov prieskumu trhu a predloženej cenovej ponuky.   

          

        Elektrický sporák SE – 40ARS:   4043 €  x  2 ks  = 8086,- € 

 

3.3 Cena sa uhrádza v eurách, na základe faktúry vystavenej predávajúcim, bankovým prevodom 

bez preddavkov, po riadnom a včasnom plnení predávajúceho podľa uzavretej zmluvy. 

 

3.4 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne záväzných právnych 

predpisov, v opačnom prípade má kupujúci právo vrátiť faktúru bez zaplatenia. Oprávneným 

vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti a táto plynie odznova odo dňa doručenia 

novej (opravenej) faktúry. 

 

3.5 Predávajúci vždy spolu s predmetom zmluvy odovzdá kópiu faktúry spolu s dodacími listami 

na adrese miesta dodania zmluvy. Po dodaní predmetu zmluvy predávajúci zašle faktúru 

s potvrdeným dodacím listom poverenou osobou za prevzatie predmetu zmluvy v mieste 

dodania v dvoch rovnopisoch na adresu kupujúceho na preplatenie. 

 

3.6 Lehota splatnosti faktúr je štrnásť kalendárnych dní odo dňa ich doručenia kupujúcemu. 

Splatnosť faktúry sa počíta odo dňa doručenia faktúry na adresu kupujúceho. Za deň splnenia 

peňažného záväzku sa považuje deň pripísania finančných prostriedkov na účet 

predávajúceho. 

 

Čl. IV 

 Montáž predmetu zmluvy v mieste pripojenia 

 

4.1 Predávajúci zabezpečí dovoz predmetu zmluvy a jeho umiestnenie na miesto pripojenia 

podľa bodu 2.2. 

 

4.2 Kupujúci požaduje, aby montáž a záručný servis vykonávali výhradne zaškolení servisní 

pracovníci spoločnosťou GASTRO VRÁBEĽ, s.r.o. (montáž, prvotné spustenie, zaškolenie 

personálu, návod na obsluhu v slovenskom jazyku). 

 

   

 

Čl. V 

Záruky a podmienky záručného servisu 

 

5.1 Predávajúci poskytne kupujúcemu na predmet zmluvy záruku 24 mesiacov, ktorá je 

stanovená všeobecne záväznými právnymi predpismi. Plynúť začína dňom uvedenia 

predmetu zmluvy do prevádzky.  

 

5.2 Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady predmetu zmluvy, že počas záručnej doby má 

kupujúci právo a predávajúci povinnosť bezplatného odstránenia vady. 
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5.3 Predávajúci je povinný vykonať odstránenie poruchy predmetu zmluvy do 48 hodín od jej 

nahlásenia. 

 

5.4 Predávajúci je povinný vybaviť oprávnenú reklamáciu do 30 dní odo dňa uplatnenia 

reklamácie.  

 

5.5 Ak sa ukáže, že vada predmetu zmluvy je neopraviteľná,  predávajúci je povinný dodať  

bezodkladne náhradný predmet zmluvy. 

 

5.6 Oznámenie o vadách (reklamácia) musí obsahovať: 

 

5.6.1 číslo zmluvy (objednávky), na základe ktorej bol predmet zmluvy dodaný, 

5.6.2 popis vady predmetu zmluvy alebo spôsob ako sa vada prejavuje, počet vadných    

            kusov. 

 

5.7 Nároky kupujúceho vyplývajúce z vád predmetu zmluvy sa uplatňujú podľa § 436 a nasl. 

Obchodného zákonníka. 

 

5.8 Kupujúci sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady predmetu zmluvy uplatní bezodkladne po 

jej zistení písomnou formou. Pre dodržanie podmienky písomnej formy reklamácie stačí 

uplatniť reklamáciu faxom alebo elektronickou poštou.  

 

Čl. VI 

Právne vzťahy a dôsledky neplnenia zmluvy  

 

6.1 V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy v lehote podľa Čl. II bod  

2. 1 tejto zmluvy, je kupujúci oprávnený účtovať predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 

0,05 % z celkovej kúpnej ceny (faktúrovanej ceny) za každý aj začatý deň omeškania.   

 

6.2 V prípade omeškania kupujúceho s plnením peňažného záväzku podľa tejto zmluvy, je 

predávajúci oprávnený účtovať kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej 

sumy za každý deň omeškania. 

 

Čl. VII 

Zánik zmluvy 

 

7.1 Kupujúci je oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy, keď sa dodanie predmetu zmluvy  

predávajúcim stalo úplne nemožné. 

 

7.2 Pri podstatnom porušení zmluvnej povinnosti predávajúcim, je kupujúci oprávnený 

okamžite odstúpiť od zmluvy, ak to oznámi predávajúcemu bez zbytočného odkladu po tom, 

ako sa o tomto porušení dozvedel. 

 

7.3 Predávajúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy, keď kupujúci nezaplatí kúpnu cenu do  

tridsiatich dní po márnom uplynutí určenej lehoty vo faktúre.  

 

7.4 Zmluva môže zaniknúť aj dohodou oboch zmluvných strán. 
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Čl. VIII 

Všeobecné ustanovenia 

 

8.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

podľa § 47a Občianskeho zákonníka. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, 

z ktorých každá zmluvná strana obdrží dva rovnopisy. 

 

8.2 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli na základe ich slobodnej vôle, zmluva 

nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej 

obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisali. 

 

8.3 Ak nie je dohodnuté inak, riadia sa právne vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými 

právnymi predpismi. 

 

8.4 Akékoľvek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve musia mať formu postupne číslovaných 

písomných dodatkov, podpísaných zástupcami obidvoch zmluvných strán. 

 

 

 

 

       

V Dolnom Kubíne, dňa                                              V Ilave dňa................................  

 

           

Za predávajúceho:                                                      Za kupujúceho: 

 

 

 

 

..............................................................                       ................................................................. 

                 Peter Vrábeľ                                                                   Mgr. Ján Varga                                                    

                    konateľ                                                                                riaditeľ                                           

 


